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O. Bfezina. «Stavitelé chrami»

Otokar Brezina
STAVITELE CHRAMU

Zpév staletimi bloudici

Zpév staletimi bloudici tah’ nasi touhy snem,

ze zahrad, kam jsme nevesli, dech kvétl roztal v ném,

jak oblak neviditelny se snesl kolem nas

a destém viini, chladnouci, se v tichych, téZkych tonech tfds’.

V mlh jeho stinu etherném nds mijel cizi den,

jenz dosud ptival riiZi svych ndim nesvél do oken

a lasky srpnem bez konce na naSe nivy nezaleh’,
vSak za obzorem vinicim dal zréti ve svych tpalech.

Zpév staletimi bloudici tah’ nasi touhy snem,

tep srdci, zrychlen Blizenim, se v rythmech tf4sl v ném:
krok Mistrtiv ¢asu po vilndch a sestup svatych vidéni

po schodech zafi mési¢nich a bilych bleskii odéni.

A tichem naSich modliteb se sesilil a hfmél,

jak v tisicerych blankytii by klenby narazel,

a svétla rozkos, do noci jeZ z vln mu stoupala,

jak kdyby dnem se rozlila a vSechny svéty koupala.
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Stavitelé chramu

Vidéli jsme zastupy nescCislné. Ponurou majestatnosti véci
kraceli smutni. Cizi byly si duSe jak by kazda z jiného svéta
po tajemném ztroskotdni zachrédnila se na zem.

I snily o svych ztratich.

O samotach uprostied magickych lesti, nad nimiZ slunce
podobno ptdku zlatymi kiidly nekone¢nymi brazdilo ether;
celym vesmirem letéla jeho pisen o slavé Zivota
harmonického,

o z4zracich tvirciho jitra v zahraddch zemé a podmoriskych
nizin,

v modrych preriich vzduchu a vody:

v ocedny se sklanélo v Zizni a pijic rozvlnilo je boufd,

v jeskyné ametystové pod ledovci zdpadii do hnizda
horskych rizi Slo spati

a jeho sen viditelny, hra tisict bratrskych slunci,

tancicich v rythmech hudby melancholické, vznasel se nekonecnostmi
zafici laskou. Noc ddvala hovorit kvétim o jejich 1é¢ivé sile
a opojeni, jeZ difimé v hroznech a maku. Znali jemna

slova,

jez jako rozhozené zrni lakaji ptaky. A zvirata lesni,

ktera neokusila krve, je pritulné navstévovala.

Snili o méstech, jez vladnou nad zemémi. O rozkosi préace,
slavnostnim zvonéni kladiv, zkroceni ohné, zévratich boje,
signdlech jizdy, sladkosti nebezpecenstvi, hrdosti ddvajicich,
smélosti ruky, jeZz hazi tajemné sité nad narody

a o slovech, jez jako smolné vénce padaji na mésta
nepratelska.

O pySe orlt na hordch osamélych, jejichZ vifici kiidla
rychlosti letu zdaji se nehybné ztuhla jak z kovu
a sta¢i zraklim protinajicim soumracny vesmir jak hvézdy.

O rozkosi zniceni, triumfalni jizd€ cyklonti nad rovinami,
poZarech lest, ledovych vichficich pold, o démonickém
vysméchu Zivld,

které v finceni pretrhanych fetézii blesky vybijeji se v chaos.

O tragické zizni hledajicich, honbé, kterd tajemstvi stiha
cestami nes¢etnych svétl, Usticich v jediném svété,
zmatené probiha tisiciletimi, ¢ihd na predvékych
pohfebistich

a jako na skoby feravé jesté, dokuté praveé poslednim
uderem kladiv,
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Vv

na slunce vési svd tenata neviditelnd

a lovecké sité spousti v plamennd more, kterd je travi

jak pavuciny. A odsouzend hledati vé¢né

mate se ml¢enimi, kterd si kolem ni odpovidaji

v magickych dotknutich rukou, v agonii mucenych zvitat,
v poceti zakrytém blesky, v Silenstvi strhanych zrakt

v pyse

zahrabdvajici do zemé stopy, jimizZ jsi kracel.

Snili o rozkosich nejistoty a hry, roz¢ileni trzist,

o zmatku tisice jazykd, pokiikem plnicich dusi jak
pristavisté,

kam ze vSech mofi se vraceji lodé a kde orgie bazni,
nadéji, krve a hfichu prehluSuji hukot mofi

a pozdravnou stfelbu a orchestry prijizdéjicich.

A vecer o sladkosti hudby tdhnouci ndbfezimi

jak ethernd mlha, do niZ se stépi tisice svétel,

nad fekami, jez jako Zily studené zéfe zdaji se prystit

z mésice. O Zendch zdhadnych, zemdlenych tiZi své krasy,
jez volaji milence pisnémi zadumc¢ivymi. A jejichZ Sepot
a vinéni Satli zda se zakleto v kvétech a diimoté keft:
bilé, ve fosforném jiskieni drahokam a rtd, hali se

v soumrak,

jak by jich ruce, s pohyby hadd uspavanych kouzlem,
hézely zrni magické viin€ v srdce zapdlend jich zraky

a v omamném koufi k odpovédi vyvolavaly duse mrtvych.
Ale nejposlednéjsi ze vSech (jak jsme zakvileli laskou!)
miliony vydédénych, mravenci, ktefi vyhrnuli se z lomu,
otroci, ktefi pliZi se Zitim jak sady zapovézenymi,

tahli kolem nds ml¢ky. Umdlend jejich duse neméla snt.
Jen v zajiskfeni o¢i pfi dderu rany neocekdvané

vidéli nad sebou klenuti nebes, z¢ernalé soumrakem veéku,
jako strop ponuré dilny, zacazené praci tisiciletou:
dmychaly vétry do vyhni pod obzorem, v Gehennu
rudého Zaru,

kde celé pralesy vyvracené zdaly se praskat vin ohnivou tiZi,
a jako bubliny vyfouklé ze skla, blankyty zemé
objimajici,

hrajici duhou a modrem, kopule ethernych paldct Stésti,
okna na vrcholu klenby pro svétlo s vyse, se tavily

v pére,

a krouZily pénou po hladindch varu pfipraveného,

jehoz reflex ptes cely hvézdnaty zenit se Sifil

a v sazich mraku se chytal, jak zlaty pisek slepeny krvi:
gigantské pohybujici se stiny promitaly se na ném,

jak obraz tajemného zdpasu kolem vécnych ohni:
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Mezi nimi §li stavitelé tvého chramu. Ti jedini ze vSech
poznévali se znamenimi. Jako slib jinych nebes a zemé
vidéli hriizu a nddheru véci. V plnosti nescislnych forem
citili prvotni napjeti tvého tvirc¢iho dechu,

jez jako ElidSovo svétlo ze vSech nejvyssich linii krasy
se jiskii

nad krajinami oblaky veéku zatiZzenymi

a ranami bleskd ochromi z¢ernalou ruku odvézlivého.
Vykoupenim tajemné viny byla jim bolest a prace.
Jistotou cesty vnitfni radost, nepohnutd, bild a silnad

jak slunce,

jez, tfeba neviditelné uprostted boufe a noci,

dle vé¢ného zakona vladne zemi. Vitézi matku a sestru
ve kvétu tisicileti, na rtech zardéni jitini, vitali Zenu

a souhvézdi letni Orel, Labut, Delfin a Lyra

vstdvala v zafi do jejich noci, po dni, ktery se dlouzil.
K milionim trpicich bratii bylo posldni jejich

jako k najmuti délnikt k stavbé. Ale aby Zhavéjsi byla
slova najimajicich a ruce odménujicich horkosti touhy,
tva spravedlnost, silnd a vladnouci smrti,

rtim jejich odiiala vzpominku na vSechnu sladkost zemé.
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Vigilie

Jak straze tvé bdime

na mistech nebezpecenstvi;

pfed ndmi hranice svaté tvé noci,
za nadmi krélovstvi spicich.

Tézky dech bratfi ndm do tvafi Sleh4,
rozzhaven tisici slunci,

jez sdlaji pred jejich zraky

ve snéni uzavienymi,

pro nds uZ neviditelna.

A gesta jejich nescetnych rukou,
umdlenych k smrti pracemi snéni,
jez marné se hledaji ve tmé,

a zmatend slova Septand ze snd,
duSend polibky stind,

spojuji naSe duse

Vv novy smysl.

Hvézda za hvézdou hasne,

za svétem svéty,

vtefiny mrtvé

na orloji vékd.

A ti, ktefi z bratfi se probudili,
sedaji vedle nés,

ubledli jeSté tajemstvim spanku,
k vigiliim.

A prece, kolikrat, slabi,

zavidéli jsme spicim!

Zér nagich zraka spalil ndm Fasy,
kdyz jsme je privieli mdlobou.
Vsechna svétla,

jez do rukou vtiskli ndim odchézejici,
vyhasla v naSich lampach,

a my jeSté bdime.

Jen mofte svételkujici, plameny modré
nad poklady skrytymi v hlubinich zemé,
chvégji se Sachtami noci,

hornické kahany

z vySin svétla sestouplych
délniki-stind.
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A tuSeni naSeho jitra v délce!
Ve tmach symboly véci,
mlcenlivé.
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IT

Slyste! Paprski pisen,

sluchova halucinace,

zahfméni zvont neviditelnych

do bdéni vysileného,

zazniva k nasSim duSim

pres celou hloubku zemé!
Odvricena polokoule naseho svéta
tam koupe se v slunci

pristiho réna!

Kvetouci zahrady ostrovil jiznich
tam pluji uprostied mori!

Neznami ptaci v oblacich jisker a pisni
snesli se nad lesy palem!

Svétlem jak tiZi zlatého vina

se prevrhly kalichy kvéti,

az rozlité voni z travy!

Motyltim vziala se v plameny kiidla
rychlosti letu!

Ale zde noc, oteviena vékum,

a zraky oteviené noci

a bolesti bréanici zavfit je v snéni
a oklamat zizen retd

polibky stind...

Z chvile zas téZce vyrusta chvile,

jak z propasti propast,

jiz v podzemnich sklepenich

horstva vapencového

staleti klenou:

ztracend feka, ze svétla sficend do tmy,
vrazi tam, zpénénd, v tisice sluji

a hled4 a vola Zhavého milence svého,
slunce!

Cely svét kvilicich zvukd,

jak bazen kleneb se sesouvajicich,
hiiméa ohlasem jejiho pléce,

marng:

zapadlo slunce, zapadlo v studenych lesich
stalaktitovych...
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I

O moci Vécného Sloval!
Vysvobozujici!

Soumraky v sladkost rozpoustéjici
druhym svétlem!

Modlitb€ nové nds nauc

v bolestech naSich

nad snénim bratii!

Modlitbé tzkosti smrti a krve utiSujici,
uzkosti lasky a vzrustu sesilujici,
ovladajici bytosti neviditelné,

od loZi bratfi zaklinajici

upiry snéni!

A a7z proméni§ v jediny poZar
okamziky naSe,

Slehni svym vichrem

v jejich jiskfici chaos;

do Ctyf tajemnych poli je rozvej
a v hlubinich noci

na sta mil od sebe nechej je zifit,
jak v blankytu ¢erném

systémy hvézd,

a zévratny prostor vesmiru tvého
pronikat vroucnosti svétla,
spojené jednotou zakond tvych,
hasnout a znova se nitit,

krouzit a letét a hrat,

dle svaté tvé vile

po véky!
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Jsem jako strom v kvétu...

Jsem jako strom v kvétu, zvonici hmyzem a vcelami:
ticho a smich;

krev, to je slunecni vychod, kde v ohni se koupe
omladly den;

v korridorech svétla jsem prostfela viiné pro kroky
milencil svych

a vSechna tajemstvi noci jsem hodila do klina Zen.

Vsak zarliva nechci, kdyZ za noci dfimu, umdlend
objetim jar,

bys touZil po etherné krase mych sester, jez vabi té

k hram:

tisice let jsem skladala bohatstvi své jak kralovsky dar
a tém, ktefi dovedou ni¢eho nezéadat, cely ho ddm.

Pro ty je drazdiva krutost mé lasky,
umdleni hrobovy mir,

hloubka mych zraki, z nichZ séla
osudnych souhvézdi vir,

vtefin mych CiSe, kde vécnosti svétlo
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